
 hadithbd.com — সহীহ মসুিলম (ইসলািমক ফাউেশন)

1/2

 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৯৯৬

৫৫/ িফতনা সমূহ ও িকয়ামেতর িনদশনাবলী (كتاب الفتن وأشراط الساعة)
পিরেদঃ ৫. এ উেতর পরের ংস করার িববরণ

باب هلاكُ هذِه الامة بعضهِم بِبعضٍ

আরবী

اللَّفْظُ لَهرٍ، ‐ وينُم ندَّثَنَا ابحرٍ، ح وينُم نب هدُ البدَّثَنَا عةَ، حبشَي ِبا نرِ بو ببدَّثَنَا اح

هال ولسنَّ را ،بِيها ندٍ، ععس نب رامع نرخْبا ،يمح نانُ بثْمدَّثَنَا عح ،ِبدَّثَنَا اح ‐

خَلةَ داوِيعم نجِدِ بسبِم رذَا ما َّتح ةيالالْع نم موي ذَات لقْبه عليه وسلم اال صل

فَركع فيه ركعتَين وصلَّينَا معه ودعا ربه طَوِيلا ثُم انْصرف الَينَا فَقَال صل اله عليه

تمكَ الهي نْ لاا ِبر لْتادَةً ساحو ننَعمو ننْتَيث طَانعثًا فَاثَلا ِبر لْتاوسلم ‏ "‏ س

مهساب لعجي نْ لاا لْتُهاسا ويهطَانعقِ فَابِالْغَر تمكَ الهي نْ لاا لْتُهاسا ويهطَانعفَا نَةبِالس

بينَهم فَمنَعنيها ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৬৯৯৬। আবূ বকর ইবনু আবূ শায়বা (অন সনেদ) ইবনু নুমায়র (রহঃ) ... সা’দ (রাঃ) থেক বিণত। রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম (একদা) আিলয়া (মদীনার উঁচু অল) হেত এেস বনূ মুআিবয়ায় অবিত

মসিজেদর িনকট গেলন। অতঃপর িতিন উ মসিজেদ েবশ কের দুরাকআত সালাত আদায় করেলন।

আমরাও তার সােথ সালাত আদায় করলাম। এ সময় িতিন তার িতপালেকর িনকট দীঘ দুআ করেলন। এবং

দু’আ শেষ আমােদর িনকট িফের বলেলনঃ আিম আমার িতপালেকর িনকট িতনিট িজিনস কামনা কেরিছ।

তেধ িতিন আমােক দুিট দান কেরেছন এবং একিট দান কেরনিন।

আিম আমার িতপালেকর িনকট কামনা কেরিছলাম, যন িতিন আমার উাতেক দুিভের ারা ংস না

কেরন। িতিন আমার এ দু’আ কবুল কেরেছন। তাঁর িনকট এও াথনা কেরিছলাম য, িতিন যন আমার

উাতেক পািনেত ডুিবেয় ংস না কেরন। িতিন আমার এ দু’আও কবুল কেরেছন। আিম তাঁর িনকট এ মেমও

দু’আ কেরিছলাম য, যন মুসিলম পরর এেক অেনর িবে যুে িল না হয়। িতিন আমার এ দুআ কবুল

কেরনিন।
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English

'Amir b. Sa'd reported on the authority of his father that one day Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) came from a high, land. He passed by the mosque of Banu
Mu'awiya, went in and observed two rak'ahs there and we also observed
prayer along with him and he made a long supplication to his Lord. He then
came to us and said:
I asked my Lord three things and He has granted me two but has withheld
one. I begged my Lord that my Ummah should not be destroyed because of
famine and He granted me this. And I begged my Lord that my Ummah
should not be destroyed by drowning (by deluge) and He granted me this.
And I begged my Lord that there should be no bloodshed among the people
of my Ummah, but He did not grant it.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সা’দ িবন আবূ ওয়াাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=19319

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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